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Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb des Audi Junior quattro/Audi Junior quattro Pikes Peak Fahrzeuges.
Sie haben ein Qualitatsprodukt erworben, das Ihnen sicherlich groBe Freude bereiten wird.
Diese Bedienungsanleitung enthédlt Hinweise zum sicheren Betrieb und zur Pflege des Fahrzeuges.

Inbetriebnahme

Die Montage muss sorgfiltig erfolgen und von einer
erwachsenen Person vorgenommen werden. Stellen
Sie sicher, dass der Spielbetrieb nicht vor ordnungsge-
maRem Abschluss der Montage aufgenommen wird.
Mit einigen Handgriffen ist das Fahrzeug betriebs-
bereit. Die Montage ist entsprechend der Bildfolge
durchzufiihren.

Verantwortung der Eltern

Dieses Fahrzeug entspricht den Bestimmungen der
Spielzeug-Normen EN 71, ASTM F963, CPSIA, CCPSA
und CCC. Bei bestimmungsgemé&Bem Einsatz sind
Gefahrdungen wahrend des Spielbetriebs weitgehend
ausgeschlossen. Bedenken Sie jedoch, dass durch das
natiirliche Spielbediirfnis und das Temperament von
Kindern unvorhergesehene Situationen und Gefahren
auftreten kdnnen, die eine Verantwortung seitens des
Herstellers ausschlieBen. Unterweisen Sie deshalb die
Kinder bzw. Nutzer im richtigen Umgang mit dem Fahr-
zeug und machen Sie auf mégliche Gefahren aufmerk-
sam. Bei der Verwendung des Fahrzeuges ist Vorsicht
geboten, da Geschick erforderlich ist, um Stiirze oder
ZusammenstoRe zu vermeiden, die zur Verletzung des
Anwenders oder weiterer Personen fiihren kénnen.
Beaufsichtigen Sie kleine Kinder wahrend der Nutzung
des Fahrzeuges und lassen Sie sie nie unbeobachtet.

Warnhinweise

Der Audi Junior quattro ist nur fir ein Kind zuge-
lassen. Sollte der Audi Junior quattro Anhanger
vorhanden sein, ist es untersagt, ein weiteres Kind in
diesem Anhénger zu transportieren oder Gberhaupt
in dem Anhdnger sitzen zu lassen. Die Kinder miissen
geschlossene Schuhe tragen. Nicht mit loser Kleidung
fahren, da diese sonst durch die Rader beschadigt
werden kann. Lange Schniirriemen kénnen sich in

den Radern verfangen. Beim Riickwartsfahren kann das
Fahrzeug durch plétzliches Bremsen nach hinten
kippen. Achten Sie darauf, dass ein ausreichend gro-
Bes und geeignetes Ubungsgelénde ohne stirkere
Geféllstrecken, Absatze, Treppen etc. vorhanden ist.
Das Fahrzeug darf nicht in der Nahe von Treppen,
Abhdngen, abschiissigem Geldnde, Schwimmbecken
und anderen Gewassern gefahren werden. Treppen im
Umfeld sind so zu sichern, dass Kinder auf keinen Fall

mit dem Fahrzeug herauf- oder hinunterfahren kénnen.

StraBenverkehr

Den Audi Junior quattro nur im geeigneten Spielbereich
und Schonraum benutzen. Das Kinderfahrzeug ent-
spricht nicht den Anforderungen der StraBenverkehrs-
zulassungsordnung (StVZ0) und darf deshalb nicht auf
6ffentlichen Verkehrswegen (z.B. Gehwegen und
StraBen) eingesetzt werden.

Pflege

Verwenden Sie zur Pflege umweltfreundliche, kei-
nesfalls aggressive oder atzende oder anderweitig
gesundheitsgefahrdende Reinigungsmittel. Im Nor-
malfall geniigt es, das Fahrzeug mit einem Tuch oder
Lappen feucht abzuwischen. Das Fahrzeug ist vor
Streusalz zu schiitzen und eine langere Lagerung in
feuchten Raumen (z.B. Garage) ist zu vermeiden. Das
Fahrzeug nicht mit einem Hochdruckreiniger (z.B.
Dampfstrahler) reinigen. Selbstsichernde Muttern
(schwergdngig) miissen nach vollstdndiger Demon-
tage ersetzt werden. Uberpriifen Sie halbjéhrlich (bei
haufigem Spielbetrieb entsprechend 6fter) alle Teile
auf méglichen VerschleiB sowie Verschraubungen auf
ordnungsgemadRen Sitz. Damit das hohe konstruktiv
vorgegebene Sicherheitsniveau erhalten bleibt, sind
verschlissene oder beschadigte Teile sofort auszutau-
schen und das Fahrzeug ist bis zur Instandsetzung der
Benutzung zu entziehen.

Fir eventuelle Reparaturen sind nur Original-
Ersatzteile zu verwenden.



Sachmaingelhaftung

Es gilt die gesetzliche Sachmangelhaftung. Schaden,
die durch unsachgemaBe Beanspruchung, Gewaltein-
wirkung, ungeniigende oder falsche Wartung oder
durch normale Abnutzung entstehen, sind von der
Sachmangelhaftung ausgeschlossen.

Das Fahrzeug ist basierend auf den fiir Kinderspielzeug
sicherheitsrelevanten Normen DIN EN 71, ASTM F963,
CPSIA, CCPSA und CCC gepriift und zertifiziert. Sobald
der Kaufer oder ein Dritter das Fahrzeug eigenstandig
modifiziert, konnten die Priifzertifikate moglicherweise
ihre Gultigkeit verlieren.

Artikelnummer

Bitte notieren Sie sich hier die Artikelnummer, die Sie
auf dem Karton finden. Sie erleichtert Ihnen eine spa-
tere Ersatzteilbestellung.

Sonderausstattung
Audi Junior quattro Pikes Peak.

Inbetriebnahme des LED-Tagfahrlichts

Die Inbetriebnahme muss sorgfiltig erfolgen und von

einer erwachsenen Person vorgenommen werden. Stel-

len Sie sicher, dass der Spielbetrieb nicht vor ordnungs-

gemaRem Abschluss der Montage aufgenommen wird.

Mit einigen Handgriffen ist das Fahrzeug betriebs-

bereit. Die Montage ist entsprechend der Bildfolge

durchzufiihren.

» Abb. 1: Sitzpolster vorsichtig nach oben abnehmen

» Abb. 2: Schraube l6sen und Batteriefach 6ffnen

» Abb. 3: Batterien (3x AA/LRO6/Mignon) einlegen und
auf korrekte Polaritat und sicheren Kontakt achten

» Abb. 4 bis 6: Batteriefach mit Schraube verschlieBen
und Sitzpolster wieder aufsetzen

Funktion des Tagfahrlichts

Das Tagfahrlicht wird Uber einen beriihrungsempfind-
lichen Sensor (Abb. 6) am Cockpit des Junior quattro
Pikes Peak bedient. Zum Einschalten des Tagfahrlichts
den Sensor mit einem Finger leicht beriihren. Das
Tagfahrlicht schaltet sich ein und wird durch eine rote
Kontroll-LED in der Mitte des Sensors angezeigt. Zum
Ausschalten des Tagfahrlichts ist erneut der Sensor

zu beriihren. Um einer ungewollten Entladung der
Batterien vorzubeugen, schaltet sich das Tagfahrlicht
selbststandig nach ca. 10 Minuten aus. Aufgrund der
elektronischen Sensorsteuerung ist zwischen dem Ein-
und Ausschalten des Tagfahrlichts eine Wartezeit von 2
Sekunden zu beriicksichtigen.

Mégliche Ursachen fiir eine Fehlfunktion

» Sind die Batterien richtig eingelegt (Polaritat)?

» Haben die Batterien genug Spannung?

» Haben die Batterien Kontakt zum Gehause
(Abb. 3)?

» Wurde die Wartezeit von 2 Sekunden zwischen Ein-
und Ausschalten beriicksichtigt?

» Kalibrierungsvorgang fehlgeschlagen. Batterien ent-
nehmen und erneut einsetzen, um Kalibrierungsvor-
gang neu zu starten.

Hinweise

» Das Fahrzeug darf weder Feuchtigkeit noch N&sse
ausgesetzt werden. Die Batterien und Kontakte kén-
nen korrodieren.

» Aufladbare Akkus diirfen nur unter Aufsicht von
Erwachsenen geladen werden.

» Aufladbare Akkus sind aus dem Spielzeug herauszu-
nehmen, bevor sie geladen werden.

» Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte
Batterien diirfen nicht zusammen verwendet werden.

> Batterien/Akkus miissen mit der korrekten
Polaritdt eingelegt werden.

> Leere Batterien miissen aus dem Fahrzeug
entnommen werden.

» Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen
werden.

» Batterien und Elektronikkomponenten diirfen nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden.



Congratulations on your purchase of the Audi Junior quattro/Audi Junior quattro Pikes Peak car.
You have bought a quality product that is sure to bring you a great deal of pleasure.
These instructions contain guidelines on this vehicle’s safe use and care.

Setting up

The product must be assembled with care by an adult.
Make sure that the car is not played with until assem-
bly has been properly completed. The vehicle is assem-
bled and made ready for use in a few quick steps by
following the sequence of illustrations shown here.

Parental responsibility

This toy car conforms to toy standard EN71, ASTM
F963, CPSIA, CCPSA and CCC. Provided it is used as
intended, any dangers while playing with the car are
minimised. Please bear in mind, however, that chil-
dren’s natural playful instincts and temperament can
lead to unforeseen situations and risks arising, for
which the manufacturer cannot be held responsible.
You should therefore instruct children or other users
on how to use the vehicle properly and make them
aware of possible dangers. Caution is advisable when
riding the car, as a certain amount of skill is required
to avoid falls or collisions, which could result in injury
to the user or other people. Watch small children while
they are playing with the car and never leave them
unsupervised.

Warnings

The Audi Junior quattro is only approved for one child
at a time. If the Audi Junior quattro trailer is attached,
it is not allowed to carry another child in the trailer

or even let them sit in the trailer.Children must wear
closed shoes. Do not ride the car while wearing loose
items of clothing, as these could become damaged by
the wheels. Long shoelaces can become caught in the
wheels. If the car is being driven backwards, it may
tip back if it is stopped suddenly. Make sure there is a
sufficiently large and suitable area to practice in where
there are no steep downhill inclines, ledges, steps,
etc. The car may not be ridden in the vicinity of flights
of steps, hillsides, sloping terrain, swimming pools

or other bodies of water. If there is a flight of steps
nearby, precautions must be taken to ensure that chil-
dren are not able to ride up or down them under any
circumstances.

Road traffic

Only use the Audi Junior quattro in suitable play areas
and protected spaces. The toy car does not meet road
traffic licensing regulations (such as the StVZO in
Germany), meaning that it may not be used on public
highways and thoroughfares (e.g. footpaths and roads).

Care and maintenance

Care for this product using environmentally friendly
cleansing agents, which are not at all aggressive, corro-
sive or harmful in any other way. Normally, it is enough
to wipe down the vehicle with a damp cloth or rag. The
car should be protected from road salt, and you should
avoid storing it in damp spaces (e.g. a garage) for

long periods. Do not clean the car using high-pressure
cleaning apparatus (e.g. a steam-jet cleaner). Follow-
ing complete disassembly of the product, self-locking
nuts (stiff to turn) must be replaced. Every six months
(or more often as appropriate if car is played with fre-
quently), check all parts for possible signs of wear and
check that all bolts are properly tightened. To maintain
the high standard of safety built into the design, any
worn or damaged parts must be immediately replaced
and the car must not be used until it has been repaired.

Only use genuine replacement parts for any repairs.



Liability for product defects

This product is covered by the statutory quality defect
liability. Damage resulting from improper use, use of
force, lack of or incorrect maintenance, or normal wear
and tear is excluded from this quality defect liability.
The vehicle has been tested and certified pursuant

to the DIN EN 71, ASTM F963, CPSIA, CCPSA and CCC
safetyrelated standards for children’s toys. As soon as
the buyer or a third party modifies the vehicle, it is pos-
sible that the test certificates will lose their validity.

Article number

Make a note here of the article number, which can be
found on the cardboard box. This will make it easier to
order replacement parts in the future.

Toy testing according to ASTM F963

Optional equipment
Audi Junior quattro Pikes peak.

Setting up the LED daytime running lights

This procedure must be performed with due care and

attention by an adult. Ensure that no child is allowed

to play with the toy until the batteries have been cor-

rectly installed. The car is ready to use in a few easy

steps. Battery installation should be performed in the

order shown in the illustrations.

» Fig. 1: Carefully lift up and remove the seat cushion

» Fig. 2 and 3: Loosen screw and open battery
compartment

» Fig. 3: Insert batteries (3 x AA / LRO6 / Mignon),
ensuring correct polarity and a snug fit

» Fig. 4 to 6: Screw battery compartment firmly into
position and replace seat cushion

How LED daytime running lights work

The daytime running lights are operated via a touch-
sensitive sensor (Fig. 6) in the cockpit of the Junior
quattro Pikes Peak. To switch on the daytime running
lights, lightly touch the sensor. The LED daytime run-
ning lights come on, which is confirmed by a red LED
indicator light in the centre of the sensor. To switch off
the LED daytime running lights, touch the sensor once
again. To prevent unintentional battery discharge, the
LED daytime running lights switch off automatically
after around 10 minutes. Due to the electronic sensor-
based control system, you should wait 2 seconds
between switching the LED daytime running lights on
and off.

Troubleshooting in the event of a malfunction

» Have the batteries been correctly inserted (polarity)?

» Do the batteries have sufficient power?

> Do the batteries make contact with the housing
(Fig. 3)?

» Did you wait 2 seconds between switching on and
off?

» Calibration failed. Remove and reinsert batteries to
restart calibration process.

Important

» Do not expose the car to moisture or humidity. The
batteries and contacts may become corroded.

» Only charge rechargeable batteries under adult
supervision.

» Remove rechargeable batteries from the toy before
charging.

» Do not mix different battery types or new and used
batteries.

» Insert batteries/rechargeable batteries with the cor-
rect polarity.

» Remove exhausted batteries from the car.

» Do not short-circuit battery terminals.

» Do not dispose of batteries and electronic compo-
nents with household waste.



Le felicitamos por haber comprado el coche Audi Junior quattro/Audi Junior quattro Pikes Peak.
Ha adquirido un producto de calidad que con toda seguridad le brindara horas de diversién.
En estas instrucciones de uso se incluyen indicaciones para usar el coche de forma segura.

Puesta en funcionamiento

El montaje debe efectuarse siguiendo atentamente las
instrucciones y lo ha de realizar una persona adulta. Ase-
gurese de que nadie haga uso del juguete antes de que se
haya finalizado correctamente el proceso de montaje. No
hacen falta mdas que unas pocas maniobras de montaje
para que el coche esté listo para funcionar. EL montaje
debe realizarse conforme a la secuencia de imagenes de
las instrucciones.

Responsabilidad de los padres

Este coche se ha fabricado en conformidad con las dispo-
siciones de la norma de juguete UNE EN 71, ASTM F963,
CPSIA, CCPSAy CCC. Haciendo un uso adecuado de este
juguete, queda practicamente excluido cualquier peligro
durante su utilizacién. Tenga en cuenta que, dado el
caracter de los nifios y el deseo natural que sienten por

el juego, pueden producirse situaciones y riesgos impre-
visibles que excluyen toda responsabilidad por parte del
fabricante. Por ello debe explicar a los nifios o usuarios

el correcto manejo del coche, asi como prevenirles de

los posibles peligros. Se requiere precaucién al utilizar el
coche, pues es necesaria cierta destreza para evitar caidas
o choques que puedan ocasionar lesiones al usuario o a
otras personas. Vigile a los nifios pequefios mientras utili-
zan el coche y nunca los pierda de vista.

Advertencias

EL Audi Junior quattro ha sido disefiado para que lo utili-
cen nifios Unicamente. En caso de que el Audi Junior quat-
tro lleve incorporado el remolque, no se debe transportar
bajo ningtin concepto a otro nifio en dicho remolque, ni
debe permitirse que se siente en el remolque. Los nifios
deben llevar zapatos cerrados para usar el vehiculo. No se
debe conducir el coche con prendas de vestir que no que-
den cefiidas al cuerpo, ya que podrian resultar dafiadas
por las ruedas. Si los cordones de los zapatos son dema-
siado largos podrian quedar atrapados entre las ruedas.
Al conducir marcha atrds, el coche podria volcar hacia
atras si se frena bruscamente. Cerciérese de que el espa-
cio de maniobra es suficientemente amplio y apropiado,
sin marcadas pendientes, desniveles ni escaleras, etc. El
coche no debe conducirse cerca de escaleras, pendientes,
terreno escarpado, piscinas ni otros emplazamientos con
agua. Si hay alguna escalera cerca, debe asegurarse de tal
modo que el nifio no pueda de ningiin modo subir o bajar
por ella con el coche.

Trafico rodado

EL Audi Junior quattro debe utilizarse inicamente en
espacios protegidos y adecuados para jugar. Este coche de
juguete no cumple con los requisitos de la Ley alemana
de homologacién del transporte por carretera (StVZO0) y,
por tanto, estd prohibida su utilizacién en vias publicas
abiertas al trafico rodado (p. €]. aceras y calles).

Mantenimiento

Para el mantenimiento utilice inicamente productos de
limpieza respetuosos con el medio ambiente, en ningtin
caso productos agresivos, corrosivos o perjudiciales

para la salud. Generalmente, resulta suficiente limpiar
el coche con una bayeta o trapo hiumedo. Proteja el
coche contra la sal para el deshielo de carreteras y evite
guardarlo durante largos periodos de tiempo en sitios
himedos (p. ej. el garaje). El coche no debe limpiarse
con maquinas de agua a presién (ni de chorro de vapor).
Las tuercas autobloqueo (de dificil manipulacién) deben
sustituirse tras realizar un desmontaje completo. Revise
cada medio afio aproximadamente (o mas frecuentemen-
te si se utiliza el coche muy habitualmente) todas las
piezas, para comprobar si se han desgastado o bien si se
han aflojado las uniones atornilladas. Con el fin de man-
tener el elevado nivel de seguridad que viene dado por
la construccidn, las piezas desgastadas o dafiadas deben
cambiarse inmediatamente y el coche no debe utilizarse
hasta estar completamente reparado.

En caso de tener que efectuar reparaciones, se deben uti-
lizar Gnicamente piezas de repuesto originales.



Responsabilidad por vicios ocultos

Rige la legislacion vigente sobre responsabilidad por
vicios ocultos. Los dafios ocasionados por un uso inapro-
piado, maniobras violentas, un mantenimiento insuficien-
te o incorrecto o por el desgaste normal del coche quedan
excluidos de la responsabilidad por vicios ocultos.

El vehiculo ha sido probado y certificado de acuerdo a la
normativa sobre seguridad de los juguetes DIN EN 71,
ASTM F963, CPSIA, CCPSAy CCC. En el momento en el
que el comprador o un tercero modifique por si mismo el
vehiculo, los certificados podrian perder su validez.

Nudmero de articulo

Escriba aqui el nimero de articulo de su coche, que
encontrara consignado en la caja. Esto le facilitara el
pedido de piezas de repuesto en el futuro.

Equipamientos opcionales
Audi Junior quattro Pikes Peak.

Puesta en servicio de la luz diurna en tecnologia LED

La puesta en servicio debe efectuarse siguiendo atenta-

mente las instrucciones y la ha de realizar una persona

adulta. Asegurese de que nadie haga uso del juguete
antes de que se haya finalizado correctamente el proceso
de montaje. No hacen falta mas que unas pocas manio-
bras de montaje para que el coche esté listo para funcio-
nar. EL montaje debe realizarse conforme a la secuencia
de imagenes de las instrucciones.

» Imagen 1: Extraiga cuidadosamente hacia arriba el acol-
chado del asiento.

» Imagen 2: Afloje el tornillo y abra el compartimento de
las pilas.

» Imagen 3: Coloque la pilas (3 x AA / LRO6 / Mignon)
asegurandose de que la polaridad es correcta y el con-
tacto seguro.

» Imagenes 4 y 6: Cierre el compartimento de las pilas
con el tornillo y vuelva a colocar el acolchado del
asiento.

Funcionamiento de la luz diurna en tecnologia LED

La luz diurna se acciona mediante un sensor tactil (ima-
gen 6) situado en el cockpit del Junior quattro Pikes Peak.
Para conectar la luz diurna, roce ligeramente el sensor
con el dedo. La luz diurna en tecnologia LED se conecta y
su funcionamiento se indica mediante un LED rojo de con-
trol en el centro del sensor. Para desconectar la luz diurna
LED debera tocar de nuevo el sensor. Con el fin de evitar
que las pilas se descarguen innecesariamente, después de
aproximadamente 10 minutos la luz diurna LED se des-
conecta automaticamente. Al tratarse de un sistema de

control por sensor electrénico, deberd tenerse en cuenta
un tiempo de espera de dos segundos entre cada cone-
xién y desconexion de la luz diurna LED.

Posibles causas de funcionamiento defectuoso

» ; Estdn bien colocadas las pilas (polaridad)?

» ¢ Tienen las pilas un nivel de tension suficiente?

» ; Estén las pilas en contacto con la carcasa (imagen 3)?

» ; Se ha tenido en cuenta el tiempo de espera de dos
segundos entre la conexién y la desconexién?

» Fallo en el proceso de calibracidn. Retire las pilasy
vuelva a colocarlas para iniciar de nuevo el proceso de
calibracion.

Advertencias

> El coche no debe humedecerse ni mojarse.
Las pilas y los contactos pueden corroerse.

» Las pilas recargables solamente pueden cargarse bajo la
supervision de un adulto.

> Las pilas recargables deben retirarse del juguete antes
de proceder a cargarlas.

» No deben utilizarse pilas de diferentes tipos ni usar al
mismo tiempo pilas nuevas con pilas usadas.

» Las pilas deben colocarse respetando la polaridad
correcta.

> Las pilas descargadas deben retirarse del coche.

> Los bornes de conexién no deben cortocircuitarse.

> Las pilas y los componentes electrénicos no deben des-
echarse junto con los residuos domésticos.



Félicitations ! Vous venez d'acheter une Audi Junior quattro/Audi Junior quattro Pikes Peak !
Ce produit de qualité vous réservera certainement de grands moments de bonheur.
Ce mode d’emploi contient des consignes visant a assurer la sécurité de la voiture.

Mise en service

Le montage doit étre effectué avec soin par un adulte.
Veillez a ce que l'enfant ne commence pas a jouer avec
le véhicule avant la fin du montage. Le véhicule est prét
apreés quelques manipulations. Procédez au montage
dans l'ordre des schémas.

Responsabilité des parents

Ce véhicule est conforme aux dispositions de la norme
de jouets EN 71, ASTM F963, CPSIA, CCPSA et CCC. Le
respect des prescriptions pendant le jeu avec le véhi-
cule permet d’exclure une grande partie des risques.
Linstinct naturel du jeu et le tempérament des enfants
peuvent cependant entrainer des situations et risques
imprévisibles excluant la responsabilité du fabricant.
Informez par conséquent les enfants et les utilisateurs
sur la bonne utilisation du véhicule et les risques
potentiels. La prudence est de mise pendant 'utilisa-
tion du véhicule, qui nécessite une certaine habileté
afin d’éviter les chutes ou les chocs susceptibles de
blesser l'utilisateur ou d’autres personnes. Ne laissez
jamais les enfants en bas age sans surveillance pen-
dant l'utilisation du véhicule.

Avertissements

L'Audi Junior quattro est uniquement homologué

pour le transport d’un seul enfant. Il est interdit de
transporter ou méme de faire asseoir un autre enfant
dans la remorque de Audi Junior quattro.Les enfants
doivent porter des chaussures fermées. Ne jamais les
laisser utiliser UAudi Junior quattro avec des vétements
amples ou ouverts, car ceux-ci pourraient étre abimés
par les roues. Les lacets peuvent se prendre dans les
roues. En marche arriére, le véhicule peut basculer
brutalement vers l'arriére en cas de freinage brusque.
L'enfant doit disposer d'un terrain d'entrainement
approprié et suffisamment grand, sans pente trop mar-
quée ni marches, escaliers etc. Il est interdit d’utiliser
le véhicule a proximité d’escaliers, terrains en pente,
piscines et autres plans ou cours d’eau. Sécuriser les
escaliers situés a proximité de maniére a ce que les
enfants ne puissent en aucun cas les monter ou les
descendre avec le véhicule.

Circulation routiére

L’Audi Junior quattro doit exclusivement étre utilisé
dans un espace de jeu approprié et protégé. Ce véhicule
pour enfant n’est pas conforme aux exigences de la
réglementation routiére et ne doit par conséquent en
aucun cas étre utilisé sur la voie publique (par ex. trot-
toirs et rues).

Entretien

Utilisez pour l'entretien des produits de nettoyage éco-
logiques, en aucun cas des produits agressifs, corrosifs
ou autrement dangereux pour la santé. Il suffit norma-
lement d’essuyer le véhicule avec un chiffon humide.
Protégez le véhicule contre le sel et évitez de le stocker
pendant de longues périodes dans des locaux humides
(par ex. garage). Ne pas nettoyer le véhicule avec un
nettoyeur haute pression (par ex. nettoyeur vapeur).
Remplacez les écrous autobloquants (grippés) apres
un démontage complet. Vérifiez deux fois par an (plus
souvent en cas d’utilisation fréquente) l'état d’usure
de toutes les pieces et le serrage de toutes les vis.

Afin de conserver le haut niveau de sécurité offert par
sa conception, remplacez immédiatement les piéeces
usées ou endommagées et retirez le véhicule jusqu’a sa
remise en état.

Utilisez exclusivement des pieces de rechange
d’origine.



Garantie des vices cachés

La garantie légale des vices cachés s’applique. Les
dommages provoqués par une sollicitation non
conforme, l'usage de la force, un entretien insuffisant
ou incorrect ou l'usure normale sont exclus de la garan
tie des vices cachés.

Le véhicule a été soumis a des controles et certifica-
tions, et répond aux normes DIN EN 71, ASTM F963,
CPSIA, CCPSA et CCC attestant de sa qualité de jouet
pour enfants. Dés que l'acheteur ou un tiers effectue
des modifications volontaires sur le véhicule, les cer-
tificats de contréle sont susceptibles de perdre leur
validité.

Référence

Afin de vous faciliter la commande de piéces de
rechange, notez ici la référence figurant sur le
carton d’emballage.

Equipamientos opcionales
Audi Junior quattro Pikes Peak.

Mise en service des feux de jour a LED

La mise en service doit étre effectuée avec soin par

un adulte. Veillez a ce que l'enfant ne commence

pas a jouer avec le véhicule avant la fin du montage.

Le véhicule est prét aprés quelques manipulations.

Procéder au montage conformément aux schémas

chronologiques.

» Fig. 1: Relever avec précaution l'assise du siege

» Fig. 2 : Dévisser la vis et ouvrir le compartiment a
piles

> Fig. 3 : Insérer les piles (3 x AA / LRO6) en respectant
la polarité et le bon contact

> Fig. 4 et 5 : Revisser le compartiment a piles et
remettre en place l'assise du siege.

Mode de fonctionnement des feux de jour a LED

Les feux de jour se commandent via un capteur tactile
(fig. 6) situé sur le cockpit du Junior quattro Pikes
Peak. Il suffit d’effleurer du doigt le capteur pour les
allumer. Les feux de jour a LED s’allument ainsi que

le voyant rouge de contréle qui se trouve au centre du
capteur. Effleurer de nouveau le capteur pour éteindre
les feux de jour. Pour éviter que les batteries se vident
par inadvertance, les feux de jour a LED s’éteignent
automatiquement au bout d’environ 10 minutes. La
commande du capteur étant électronique, il faut
attendre 2 secondes avant de pouvoir rallumer ou
éteindre les feux de jour.

Causes éventuelles d’un dysfonctionnement

> Les piles sont bien mises (polarité) ?

> Les piles sont assez chargées ?

> Les piles sont en contact avec le boitier (fig. 3)?

> A-t-il été attendu 2 secondes avant de rallumer ou
d’éteindre les feux ?

> Le calibrage a échoué. Retirer les piles et les remettre
en place pour relancer le calibrage.

Remarques

» La voiture est a garder a l'abri de 'humidité et de
la pluie. Ily a un risque de corrosion des piles et
contacts.

> Les piles rechargeables ne doivent se recharger que
sous la surveillance d’un adulte.

> Les piles rechargeables sont a retirer du jouet avant
de les recharger.

» Il n’est pas autorisé d’utiliser simultanément des
piles de différents types ni de mélanger des piles
neuves et usées.

> Les piles rechargeables ou non sont a insérer en res-
pectant leur polarité.

> Les piles déchargées sont a retirer de la voiture.

> Les bornes de raccord ne doivent pas étre
court-circuitées.

» Istruzioni supplementari per l'uso di Audi Junior
quattro legends con luce diurna a LED



Congratulazioni per 'acquisto della Audi Junior quattro/Audi Junior quattro Pikes Peak!
Avete acquistato un prodotto di qualita che sicuramente vi regalera dei momenti indimenticabili.
Qui trovate le indicazioni da seguire per un uso sicuro dell’auto.

Messa in funzione

Il montaggio deve essere effettuato con cura da una
persona adulta. Occorre evitare che i bambini giochino
con la vettura prima che il montaggio sia stato adegua-
tamente concluso. Montare il giocattolo & molto sem-
plice, basta procedere come indicato nelle illustrazioni.

Responsabilita dei genitori

L'auto Audi Junior quattro & conforme alla norma
giocattolo EN 71, ASTM F963, CPSIA, CCPSA e CCC.
Nell’ambito di un impiego conforme alle indicazioni &
sostanzialmente escluso l'insorgere di pericoli durante
il gioco. Va pero tenuto conto del fatto che il naturale
desiderio di giocare e il temperamento dei bambini pud
dare luogo a situazioni imprevedibili e pericolose che
esonerano il costruttore da qualsiasi responsabilita. Vi
preghiamo quindi di insegnare ai bambini o a chiunque
utilizzera l'auto le normali norme di prudenza e di
richiamare l'attenzione su eventuali pericoli. Nell'u-
tilizzo della vettura é indispensabile essere prudenti.
Per evitare cadute o urti che potrebbero causare danni
all'incolumita fisica di chi guida l'auto o di altre per-
sone e indispensabile anche una certa abilita motoria.
Durante U'impiego dell’auto i bambini devono essere
costantemente sorvegliati.

Avvertenze

La Audi Junior quattro & omologata per un solo bambi-
no. Qualora sia dotata di rimorchio, & vietato trasporta-
re mediante esso un altro bambino. E vietato anche far
semplicemente sedere un altro bambino nel rimorchio.
I bambini devono portare delle scarpe chiuse. Non
guidare con abbigliamento lasco in quanto puo essere
danneggiato dalle ruote. Le stringhe lunghe possono
rimanere impi-gliate nelle ruote. In retromarcia l'auto
in seguito a una frenata brusca potrebbe ribaltarsi
all'indietro. E necessario avere a disposizione un’area
su cui esercitarsi. Essa deve essere sufficientemente
grande e adeguata, senza forti pendii, dislivelli, gradini
e simili. Lauto non deve essere utilizzata nelle vici-
nanze di scale, chine, terreni scoscesi, piscine, vasche,
bacini e corsi d’acqua d’altro tipo. Eventuali scale che si
trovino nei dintorni devono essere rese sicure in modo
che i bambini non possano in alcun modo percorrerle in
salita o in discesa.

Circolazione stradale

L’Audi Junior quattro va utilizzata solo in aree protette
e adatte per giocare. L'automobile giocattolo per bam-
bini non soddisfa i requisiti di idoneita alla circolazione
e quindi non pud essere utilizzata nelle aree riservate
al transito come, ad esempio, marciapiedi e strade.

Cura e pulizia

Per la normale pulizia utilizzare detergenti ecologici
che non siano aggressivi, corrosivi o in altro modo noci-
vi alla salute. In genere & sufficiente pulire l'auto con
un panno o uno strofinaccio inumiditi. L'automobile

va protetta dal sale antigelo. Occorre inoltre evitare
lunghe permanenze in ambienti umidi (p. es. garage).
Non pulire 'automobile con un’idropulitrice ad alta
pressione (o con getto di vapore). Dopo averli smontati
completamente, i dadi autobloccanti (che sono molto
duri) devono essere sostituiti. Ogni sei mesi (o piu
frequentemente se l'auto viene utilizzata spesso) con-
trollare che i componenti non presentino tracce d’usura
e che le viti e i bulloni siano correttamente in sede.

Per mantenere il livello di sicurezza previsto in fase di
progettazione sostituire immediatamente i componenti
usurati o danneggiati e non usare il veicolo fino alla sua
completa riparazione.

Qualora siano necessarie delle riparazioni, vanno utiliz-
zati solo ricambi originali.



Garanzia per i vizi della cosa

Vengono applicate le norme di legge. Danni provocati
da un impiego non appropriato, dall’uso di violenza, da
una manutenzione insufficiente o erronea, o anche da
normale usura, non sono coperti dalla garanzia per i
vizi della cosa.

Il veicolo si basa sulle norme di sicurezza dei giocattoli
per bambino DIN EN 71, ASTM F963 ed é testato e
certificato CPSIA. Nel momento in cui l'acquirente o un
terzo modifichino autonomamente il veicolo, i certifica-
ti di conformita potrebbero perdere la loro validita.

Codice prodotto

Vi preghiamo di annotare qui il codice prodotto riporta-
to sulla scatola della confezione. In questo modo sara
pil semplice, qualora necessario, ordinare eventuali
pezzi di ricambio.

Equipaggiamenti a richiesta
Audi Junior quattro Pikes Peak.

Messa in funzione della luce diurna a LED

La messa in funzione deve essere effettuata con cura

da una persona adulta. Occorre evitare che i bambini

giochino con la vettura prima che il montaggio sia

stato adeguatamente concluso. Montare il giocattolo

& molto semplice, basta procedere come indicato nelle

illustrazioni.

» Fig. 1: rimuovere con cautela l'imbottitura del sedile
sollevandola

> Fig. 2: allentare la vite e aprire il vano batterie

» Fig. 3: inserire le batterie (3 x AA/ LRO6 / Mignon)
prestando attenzione alla corretta polarita e a un
contatto sicuro

» Fig. 4 e 6: chiudere il vano batterie con la vite e riap-
plicare U'imbottitura del sedile

Funzionamento della luce diurna a LED

La luce diurna & comandata da un sensore tattile (Fig.
6) sul cruscotto della Junior quattro Pikes Peak. Per
accendere la luce diurna sfiorare il sensore con un dito.
La luce diurna a LED si accende e viene segnalata da un
LED di controllo rosso al centro del sensore.

Per spegnere la luce diurna a LED toccare di nuovo il
sensore. Per evitare un’accidentale scarica delle bat-
terie, la luce diurna a LED si spegne automaticamente
dopo ca. 10 minuti. A causa del controllo elettronico a
sensore, fra l'accensione e lo spegnimento della luce
diurna a LED occorre attendere un intervallo di tempo
di 2 secondi.

Possibili cause di un malfunzionamento

» Le batterie sono correttamente inserite (polarita)?

> La tensione delle batterie & sufficiente?

> Le batterie sono a contatto con l'alloggiamento
(Fig. 3)?

» Fra accensione e spegnimento si e rispettato un
tempo di attesa di 2 secondi?

» Calibrazione non riuscita. Togliere le batterie e
reinserirle per riavviare la calibrazione.

Note

» Non esporre l'auto all’'umidita o al bagnato.
Le batterie e i contatti possono corrodersi.

» Batterie ricaricabili possono essere caricate solo
dietro supervisione di adulti.

» Togliere le batterie ricaricabili dal giocattolo prima
di caricarle.

» Tipi di batterie diversi o batterie nuove e usate non
vanno utilizzati insieme.

» Rispettare la corretta polarita nell’inserire le
batterie/gli accumulatori.

» Togliere dall’auto le batterie scariche.

» Non cortocircuitare i morsetti di collegamento.

» Non smaltire batterie e componenti elettronici con i
rifiuti domestici.



Parabéns pela compra do veiculo Audi Junior quattro / Audi Junior quattro Pikes Peak.

Vocé adquiriu um produto de qualidade que certamente lhe vai dar muito prazer.

Estas instrucdes de uso contém indicacdes sobre o uso seguro do veiculo e sobre a sua manutencao.

Colocacdo em funcionamento

A montagem deve ser feita cuidadosamente por um
adulto. Assegure-se de que o brinquedo ndo comece a
ser utilizado antes da montagem estar correctamente
concluida. Apés alguns procedimentos simples, o veicu-
lo estara pronto para uso. A montagem devera ser feita
de acordo com a sequéncia de imagens.

Responsabilidade dos pais

Este veiculo foi fabricado em conformidade com as
disposi¢des da norma de brinquedo EN 71, ASTM F963,
CPSIA, CCPSA e CCC. Se o veiculo for usado de acordo
com a finalidade, ficara praticamente excluido qualquer
perigo durante a sua utilizagdo. Porém, ndo esquega
que devido ao cardcter das criancas e ao desejo natural
que sentem pelo brinquedo, poderdo surgir situacdes
imprevistas e perigos que excluem toda e qualquer res-
ponsabilidade por parte do fabricante. Por isso devera
explicar a crianca ou ao utilizador a maneira correcta de
lidar com o veiculo, alertando para possiveis perigos.
Devera haver cuidado no uso do veiculo, uma vez que

é necessaria habilidade para evitar quedas ou colisées
que poderdo causar lesGes ao utilizador ou a outras
pessoas. Vigie as criangas pequenas durante a utiliza-
¢do do veiculo e nunca as deixe sozinhas.

Adverténcias

O Audi Junior quattro esta homologado somente para
uma crianga. Caso o Audi Junior quattro esteja dotado
de reboque, é proibido transportar outra crianga nesse
reboque ou mesmo deixa-la sentar nele. As criangas
devem usar sapatos fechados. N&o usar vestuario solto,
pois pode ser danificado pelas rodas. Atacadores com-
pridos podem ficar presos nas rodas. Em marcha atrds,
uma travagem brusca poderd fazer o veiculo capotar
para tras. Certifique-se de que o espago de manobra
seja suficientemente grande e adequado, sem grandes
inclinacdes, desniveis ou escadas. O veiculo ndo deve
ser conduzido perto de escadas, encostas, terrenos
ingremes, piscinas e outros corpos de dgua. O acesso a
escadas existentes nas proximidades deverd ser veda-
do, para que a crian¢a ndo possa subi-las ou descé-las
com o veiculo.

Circulacdo rodovidria

0 Audi Junior quattro s6 poderd ser utilizado em espa-
¢os protegidos e adequados para brincar. Este veiculo
para criangas ndo cumpre com os requisitos do Regu-
lamento de Homologac&o de Circulagdo Rodovidria
(StVZO0) e, por isso, ndo podera ser utilizado em vias
publicas (p. ex. arruamentos, ruas e estradas).

Conservagao

Para a conservagao do veiculo utilizar somente produ-
tos de limpeza amigos do ambiente e nunca produtos
agressivos ou corrosivos ou nocivos para a saude.
Normalmente é suficiente limpar o veiculo com um
pano ou um trapo humido. Proteger o veiculo contra

o sal que é espalhado nas vias contra o gelo e evitar o
armazenamento prolongado em locais hiimidos (por
exemplo garagens). N&do lavar o veiculo com um equi-
pamento de limpeza de alta pressdo (por exemplo jacto
de vapor). Porcas autobloqueantes (com ma mobili-
dade) deverdo ser substituidas apds a desmontagem
completa. De seis em seis meses controlar o eventual
desgaste de todas as pegas, bem como o estado das
unides roscadas (se o veiculo for utilizado muito fre-
quentemente, reduzir os intervalos de controlo). Para
que o elevado nivel de seguranca construtivo possa
ser mantido, as pecas gastas ou danificadas devem ser
substituidas imediatamente e o veiculo deverd ser reti-
rado da circulacdo até que fique concluida a reparacao.
Para eventuais reparagdes s6 deverdo ser usadas pecas
originais.



Responsabilidade por vicios da coisa

Aplica-se a responsabilidade legal por vicios da coisa.
Os danos causados por uso indevido, violéncia, manu-
tencdo inadequada ou indevida, ou pelo desgaste
normal sdo excluidos da responsabilidade por vicios
da coisa.

0 veiculo foi verificado e certificado com base nas nor-
mas de seguranca relevantes para brinquedos DIN EN
71, ASTM F963, CPSIA, CCPSA e CCC. Se o comprador
ou um terceiro modificar o veiculo por conta prépria,
os certificados de teste podem eventualmente perder
a sua validade.

Numero de referéncia

Queira anotar aqui o nimero de referéncia que esta na
caixa. Isso facilita uma posterior encomenda de pecas
sobressalentes.

Equipamento opcional
Audi Junior quattro Pikes Peak.

Colocacdo em funcionamento da luz de circulacdo

diurna LED

A colocacdo em funcionamento devera ser feita cuida-

dosamente por um adulto. Assegure-se de que o brin-

quedo ndo comece a ser utilizado antes da montagem

estar correctamente concluida. Apés alguns procedi-

mentos simples, o veiculo estara pronto para uso. A

montagem deverd ser feita de acordo com a sequéncia

de imagens.

» Fig. 1: Remover cuidadosamente para cima o estofo
do assento

» Fig. 2: Soltar o parafuso e abrir o compartimento das
baterias

» Fig. 3: Colocar as baterias (3x AA/LRO6/Mignon) e
verificar a polaridade correcta e o contacto seguro

> Fig. 4 até 6: Fechar o compartimento das baterias
com o parafuso e colocar o estofo do assento

Funcionamento da luz de circulagdo diurna

A luz de circulagdo diurna é comandada através de um
sensor sensivel ao toque (Fig. 6) situado no cockpit do
Junior quattro Pikes Peak. Para activar a luz de circulagdo
diurna, tocar levemente com um dedo no sensor. A luz de
circulacdo diurna é ligada e o seu funcionamento ¢é indi-
cado por um LED vermelho de controlo situado no centro
do sensor. Para desligar a luz de circulagdo diurna, voltar
a tocar no sensor. A fim de evitar a descarga indesejada
das baterias, a luz de circulagdo diurna desliga-se ap6s
cerca de 10 minutos. Devido ao controlo electrénico do
sensor, entre ligar e desligar a luz de circulagdo diurna ha
que considerar um periodo de espera de 2 segundos.

Possiveis causas de funcionamento defeituoso

As baterias estdo colocadas correctamente
(polaridade)?

As baterias possuem tensdo suficiente?

As baterias tém contacto com a carcaca (Fig. 3)?

Foi levado em conta o tempo de espera de 2 segun-
dos entre ligar e desligar?

Falhou o procedimento de calibragdo. Retirar as
baterias e colocd-las novamente para reiniciar o proce-
dimento de calibragdo.

Observacdes

» O veiculo deverd estar protegido da humidade e da
chuva. Existe risco de corrosdo das baterias e dos
contactos.

» A recarga de baterias recarregdveis s6 deverd ser
feita sob a supervisdo de um adulto.

> As baterias recarregaveisdevem ser retiradas do
brinquedo antes de serem recarregadas.

» Diferentes tipos de baterias ou baterias novas e
usadas ndo devem ser utilizadas em conjunto.

> As baterias devem ser colocadas com a polaridade
correcta.

» Baterias gastas deverdo ser retiradas do veiculo.

» Os bornes de ligagdo ndo devem ser curto-circuitados.

» As baterias e os componentes electrénicos ndo
podem ser deitados no lixo doméstico.
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Mospgpasnsem Bac c npuobpereHuem aerckoro astomobuns Audi Junior quattro/Audi Junior quattro Pikes Peak!
Bbl Nnprobpenun KauecTBEHHbIW NPOAYKT, KOTOPbIN, 6€3 COMHEeHMUA, AOCTaBUT MHOrO pajocTu Bawemy pebeHKy.
9TO PYKOBOACTBO MO 3KCMJ/lyaTaumm COAEPKUT yKa3aHUA no 6e3onacHoil aKcnayaTauMu AaHHOrO AeTCKOro asTomobuns.

Bsog B 3KcnyaTauuto

MoHTax AAHHOTO AEeTCKOro asTomobuna noanexur TLIJ,aTEIIbHOﬁ
cbopke B3poCabIM YenoBeKoM. 103aboTbTech 0 TOM, 4TO6bI pebeHok
HE Hayas UCMo/Ib30BaTh 3TOT aBTOMOBU/b A0 OKOHYaHMA NpaBub-
HOro MOHTaXa. MoHTax OCYLLEecCTB/IAETCA B HECKOJIbKO HECNOXHbIX
npuMemos B COOTBETCTBUU C NpUBeAeHHbIMU B JaHHOM PYKOBOACTBE
pUCYHKaMu.

OTBETCTBEHHOCTb poauTeneit

[laHHblit aBTOMO6WNb OTBEYaeT TpeboBaHUAM CTaHAAPTa NO UrpyLU-
kam EN 71, ASTM F963, CPSIA, CCPSA n CCC. Npw npasunbHoi
3KCMN/IyaTalyMm 3Toro aBToMobMAA OH ABNAETCA Ge30NacHo UrpyLu-
Kot ana Bawero pe6eHka. HecmoTpA Ha 3T0 He 3abbiBaiiTe, 4TO BO
BPEMsA UrPbl B pe3y/ibTaTe eCTECTBEHHOTO AeTCKOro NoBeeHUA He
WUCKNOYEeHO BO3HUKHOBEHME PAa3/INYHbIX HenpeaBuAeHHbIX obcTo-
ATENbCTB, 33 KOTOPbIE He HeceT OTBETCTBEHHOCTb MPOM3BOANTENb
[laHHOro aBToMo6uAA. B 3TOM CBA3M NpoUHPOpPMUpPYIiTE CBOUX AeTeit
0 NPaBW/bHON 3KCM/TyaTalUK aBTOMOBUAA 1 06paTUTE UX BHUMA-
HWe Ha BO3MOXHble onacHocTH. Mpy akenayaTaumumu asTomo6una
Heobxo/MMa KpaiiHAA OCTOPOMXHOCTb M IOBKOCTD C Lie/Ibio Npej-
YNpexAeHua nafeHunii U CTONKHOBEHUIA, KOTOPbIe MOTYT HaHEeCTH
YPOH 340p0OBbIO pebeHKa, IKCMyaTUPYIOLLEro AaHHbI# aBTOMOGU b,
a TaKXe pyrvx 1L, BOB/JIEYEHHbIX B €ro 3KCr/yaTalmio. Bo spemsa
3KCN/yaTalum JaHHOTO A€TCKOro aBTOMOBUAA MOCTOAHHO CreauTe
33 MafIeHbKMMM A€TbMM U HUKOT/ja He TepAiiTe UX U3 NONA 3PEHNA.

Mpasuna 6e3onacHocTH

[etckuii asTomobunb Audi Junior quattro npeaqasHayeH Tonbko
ans oaHoro pebenka. Mpu akenayartauuu asromobunsa Audi Junior
quattro c npuuenom, sanpewaetcs nepesosnTb B 3TOM NpuLene
apyroro pebeHka. Hu B Koem Cydae Takske He paspeLuaiite pebeHky
CUAETH B 3TOM Npuuene. Mpu SKCnyaTaLumm 3Toro AeTCKoro asTo-
MOBUAA AETH AOMKHBI HOCUTb 3aKpbITYI0 06yBb. Kpome Toro, AeTu
He [IO/KHBI HOCUTb MPU 3TOM ANNHHYI0 CBOGOAHYIO Ok Ay, Tak Kak
OHa MOET BbITb NOBPEKAEHA KONECAMU aBTOMOBUASA. [LNHHbIE
LWHYPKM MOTYT 3anyTaTbCA B KoAecax aBTomobunsa. Npu peskom
TOPMOXKEHUM BO BPEMA €3/3bl HA3a/, 3TOT aBTOMOBM/Ib MOXKET
ONPOKMHYTLCS B 3aHEM HanpasaeHu. Mo3aboTbTeCh O TOM, YTO6bI
aBTOMOGW/b SKCNANYATUPOBANCA HA OCTATOYHO GO/bLION, NpeaHa-
3HAaYEHHOI AN1A UrPbl NJIOWAAKE, HE UMEIOLLEN CUNbHBIX HAKNOHOB,
YCTYMOB M NECTHUYHBIX CTYNeHel. 3anpeLaeTca SKCnayaTMpoBaTh
aBTOMOGW/b B6AN3M NECTHULY, CKAIOHOB, HAKNOHHOW MECTHOCTH,
nnasatenbHbix 6acceiHoB 1 BOA0eMOB. [oCTyn K 1ecTHULam nobam-
30CTW OT MECTa SKCMNYaTaLUn aBTOMOBUAA AOMKEH BbITb 3aKPbIT
Taknum 06pasom, 4Tobbl pebeHOK He CMOT MOAHATLCA MK CMYCTUTHCA
Ha aBToMObUe NO NecTHULE.

JKCNnyaTauma Ha yauue

Astomo6unb Audi Junior quattro paspewaertcs akcnayatuposatb
TONBKO Ha NOAXOAALLMX ANA 3TOTO 3aLUMLLEHHBIX UFPOBbIX NAO-
wagakax. [laHHblli aBToMo6MAb He oTBeYaeT TpebosaHuam Mpasu
[l0NYCKa TPAHCMOPTHBIX CPEACTB K JOPOKHOMY ABVKEHMIO Ha Tep-
putopuu fepmarnn (StVZ0), n nostomy ero 3anpewaetcs skcnay-
aTMpOBaTh B YCN0BUAX O6LLECTBEHHOTO ABUKEHMA (T.€. Ha yauLax 1
NeLeXoAHbIX 4OPOKKaX).

Yxopa 3a aBTomo6unem

[1nq yxopAa 3a aBTOMOGKAEM UCNOAb3YITE TONBKO YACTALLME CPeA-
CTBa, He HaHOCALLME BPeaa OKpYKatoLeil cpese. He npumeHsiite
arpeccuBHbIX MW PaszpaatoLnx YUCTALMX CpeacTs. [1ns yxoaa 3a
aBTOMOGM/IEM 06bIYHO 6bIBAET AOCTATOYHO BCErO NLLb NPOTEPETH
€ro BNAKHOM TPANKOIA. ABTOMOGMAb CAeAyeT 3alumLaTh OT BO3-
[eCTBUA JOPOKHOM CONM. He XpaHuTe ero AnUTeNbHOE BPeMs BO
BNIAXHbIX NOMeELLEHNAX (Hanpumep, B rapaax). He uucture asTomo-
611b YCTPONCTBAMM YUCTKM MO, BLICOKUM AABNEHMEM (HAanpUmep, ¢
nomoLypio napa). Mocse NONHOTo AEMOHTaKa CamobIoKMUpytoLMecs
raiku (OHW OTANYAKOTCA TAXKEBIM XOLOM) LO/IKHbI BbITb 3aMEHEHbI.
OAMH pa3 B NOAroAa (a Npu YacToN IKCNANYaTaLuK Yalle) nposepanTe
BCE COCTaBHbIE YaCTM aBTOMOBMAA Ha HaNM4YMe NPU3HAKOB U3HOCA,

a BUHTOBbIE COEAMHEHWSA — HA HAAEKHOCTb U MPaBUABLHOCTb UX Kpe-
naeHna. na cobnloaeHna npesycMoTPEeHHOro KOHCTPYKLMeN BbiCco-
KOro ypoBHA 6€30MacHOCT HEMEAIEHHO 3aMeHsATe U3HOCKBLUIKECH
1 NOBPEXAEHHbIE YaCTV aBTOMOBUAA U He IKCNAYATUpYiiTe ero 4o
NOJIHOTO 3aBEPLIEHNA PEMOHTA.

Mpu NpoBe,EHNN PEMOHTA UCMONb3YITE TONBKO OPUTMHANbHbIE
3anacHble 4acTu.



lapaHTUA npoussoauTens

Mpou3BoAMTENb FAPaHTUPYET UCNPABHOCTb AAHHOTO NPOAYKTa B
COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLYMM 3aKOHOAATENIbCTBOM. ITa rapaHTua
He pacnpoCTPaHAETCA Ha AedEeKTbl, BOSHUKIIME B Pe3y/bTaTe Henpa-
BUILHOM 3KCMAYaTaLMK, CUN0BOTO BO3AENCTBISA, HeAOCTaTOYHOrO
U HENPABU/ILHOTO YXOAa, @ TaKKe eCTECTBEHHOrO M3HOCA aBTO-
mobuna.

ABTOMOGUb UCMbITAH W CEPTUOMLMPOBAH B COOTBETCTBUM CO
cTaHaapTamu 6esonacHoctu getckux urpywek DIN EN 71, ASTM
F963, CPSIA, CCPSA u CCC. Mpu camoBoAbHOM BHECEHWM MOKY-
naTenem Uy TPETbUM JIMLOM U3MEHEHNI B KOHCTPYKLMIO aBTOMO-
61nA cepTUdUKATBI UCMBITAHWUI MOTYT NOTEPATH CBOIO OPUANIECKYIO
cuny.

Homep apTukyna

3anuwuTe 34ech, NoXanyicTa, HoMep apTUKyNa, KOTOPbINA Bbl Hali-
[leTe Ha KapTOHHOW ynakoBKe aBToMo6uA. 3TOT HoMep oberunt

Bam B fanbHeliliem 3aKa3 3anacHblx 4acTei ANA aHHOTO aBTOMO-
6una.

Cneu,uaanoe OCHauwieHue asTomobunsa
Audi Junior quattro Pikes Peak

BBO/ B 3KCN/YaTaLMI0 CBETOAUOAHBIX

(bap AHeBHOrO cBeTa:

MOHTaX AaHHOTO AETCKOro aBTOMOBUNA AONKEH OCYLLECTBAATLCA

0YeHb TLATEIbHO 1 TONILKO B3POC/bIM YesnoBekom. Mo3aboTbTech 0

TOM, 4T06bI pe6EHOK He Hauan UCNo/b30BaTh 3TOT aBTOMOBMAL A0

OKOHYaHWA MPABU/ILHOTO MOHTaXa. BBOA aBTOMO6MAA B IKCNYaTa-

LiMI0 OCYLLECTBNAETCA B HECKOIbKO HECNIOMKHBIX PYYHBIX TPUEMOB.

MOHTa JONKEH OCYILECTBAATLCA B COOTBETCTBUM C NPUBEAEHHBIMM

B ;JaHHOM PYKOBOACTBE PUCYHKaMM.

» Puc. 1) OcTopoxHO nogHMMMUTE 06UBKY CUAEHDS.

> Puc. 2) OTKpyTUTE BUHT M OTKPOITE EMKOCTb A9 GaTapeek.

» Puc. 3) Broxure B Hee 6atapeliku (3 x AA / LRO6 / Mignon),
06palyas BHUMaHMe Ha NPABU/BbHYIO NONAPHOCTb M HAAEKHOCTb
KOHTaKTa.

> Puc. 4) 1 6) 3aduKcupyiiTe KpbILKy EMKOCTH AnA 6aTapeek ¢
NOMOLLbIO BUHTOBOTO COEAMHEHMA U HAZEHBTE Ha Hee 0BUBKY
cUAeHbA.

Pa6oTa cBETOAMOAHDIX hap AHEBHOTO cBETa:

CBeToAMOAHbIe hapbl JHEBHOTO CBETA BK/IOYAIOTCA C MOMOLLbIO
CEHCOPa NPUKOCHOBEHMA, PACMONOKEHHOTO Ha NaHen npubopos
asTomo6uns Junior quattro Pikes Peak. [1ns skntouenus cseto-
AMoAHbIX bap AHEBHOTO cBeTa HEOBXOAMMO C/Ierka A0TPOHYTHCA
nanbLem 0 CEHCOpa BK/OYEHHs. TIoc/e NPUKOCHOBEHHA K CEHCOpY
CBETOAMO/AHbIE hapbl AHEBHOTO CBETA BKKOYAIOTCA, A B LiEHTpe
CEHCOPa 3aropaeTcA KOHTPO/bHbIN CBETOAMOA KPAcHOTo uBseTa. [ins
BbIK/IOYEH WS CBETOANOAHDIX dap AHEBHOTO CBETa HEOBXOAUMO
BHOBb C/1eTKA AOTPOHYTHCA NanbLiEM A0 CEHCOPa BKAOYEHUA. [ns
npesynpexaeHus paspagku 6atapeek, CBETOAMOAHbIE Gapbl AHEB-
HOTO CBETA aBTOMATMYECKM BbIKNKOYAKTCA NPUBAN3UTENBHO Yepes
10 MuHYT nocne Ux BKKOYEHNA. BBUAY 31EKTPOHHOTO ynpasneHns
CEHCOPHOW CUCTEMOII MEX/AY BKKOUEHNEM U BIK/IOYEHUEM CBe-
TOAMOAHBIX Gap AHEBHOrO CBETA HEOBXOANUMO BbIAEPXKATH Nay3y B
2 ceKyHabl.

1e NPUYUHBI H r cTen:

> [paBU/IbHO /1M BIOKEHBI 6aTapeltk (MoaapHOCTb)?

> [loCTaTouHO M HanpskeHue 6atapeek?

> EcTb i1 mexay 6aTapeitkamu n Kopnycom aBTomobuns Heobxoau-
Mbli KoHTaKT (puc. 3)?

> Bblna v BblgepKaHa nay3a 8 2 CeKYHAbI MEXAY BK/OUEHNeM U
BbIK/IIOYEHMEM CBETOAMOAHBIX Gap AHEBHOrO cBETa?

> Mpow3oLwna ownbKka 8 npouecce kKannbposku. BoiHbTe GaTapeiku

1 BHOBb BIOXMTE UX /,NA MOBTOPEHNA NpoLLecca Kannbposku.

YKasauusa:

> ABTOMOGW/Ib CIEAYET 3aLLMLLATL OT BAAKHOIO BO3/yXa U LOPOK-
HOW BA1aru B LensAx u3bexaHua Kopposum 6atapeek 1 KOHTaKTOB.

> AKKYMYNATOpPHble BaTapeiiku pa3pewwaeTca 3apAxarb TObKO B
NPUCYTCTBUM B3POCAbIX INL,.

> AKKYMyNATOpHble BaTapenku nepes nog3apasaKoit cnegyet
BbIHYTb 13 aBTOMOGUAA.

> 3anpeLaeTcs 04HOBPEMEHHO NPUMEHATb PasHble TUMbI aTapeek,
a TaKxKe HOBble U NOAepKaHHble BaTapeitku.

> O6bl4Hble M aKKYMYISTOPHble 6aTapeiiku ciesyeT BKAaAbIBaTb B
aBTOMO6MIb C COBNIOAEHMEM UX NPaBU/LHON NONAPHOCTH.

> PaspskeHHble 6aTapeiiku Heo6X0ANMO BbIHYTb U3 aBTOMOGUAA.

> 3anpeluaeTca 3aKOpaYMBaTh INEKTPUYECKME
KAEMMbI.

> 3anpewaeTcs NPOU3BOAUTb YTUAU3ALMIO 6aTapeeK U 3NEKTPOHHbIX
KOMMOHEHTOB BMECTE C 06bI4HBIM AOMALUHUMM OTXOAAMM.
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